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I

(Acte adoptate în temeiul Tratatelor CE/Euratom a căror publicare este obligatorie)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (CE) NR. 12/2007 AL COMISIEI

din 10 ianuarie 2007

de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea prețului de intrare pentru anumite
fructe și legume

COMISIA COMUNITĂȚILOR EUROPENE,

având în vedere Tratatul de instituire a Comunității Europene,

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 3223/94 al Comisiei din
21 decembrie 1994 de stabilire a normelor de aplicare a
regimului de import pentru fructe și legume (1), în special
articolul 4 alineatul (1),

întrucât:

(1) Regulamentul (CE) nr. 3223/94 prevede, ca urmare a
rezultatelor negocierilor comerciale multilaterale din
Runda Uruguay, criteriile pentru stabilirea de către
Comisie a sumelor forfetare la import din țările terțe,
pentru produsele și termenele menționate în anexa
acestuia.

(2) În conformitate cu criteriile menționate anterior, sumele
forfetare la import trebuie stabilite la nivelurile prevăzute
în anexa la prezentul regulament,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Sumele forfetare la import prevăzute la articolul 4 din Regu-
lamentul (CE) nr. 3223/94 sunt stabilite așa cum este indicat în
tabelul din anexă.

Articolul 2

Prezentul regulament intră în vigoare la 11 ianuarie 2007.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 10 ianuarie 2007.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agricultură și dezvoltare rurală

RO11.1.2007 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 6/1

(1) JO L 337, 24.12.1994, p. 66. Regulament, astfel cum a fost
modificat ultima dată prin Regulamentul (CE) nr. 386/2005
(JO L 62, 9.3.2005, p. 3).



ANEXĂ

la Regulamentul Comisiei din 10 ianuarie 2007 de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea
prețului de intrare pentru anumite fructe și legume

(EUR/100 kg)

(Cod NC) Codul țărilor terțe (1) Suma forfetară la import

0702 00 00 MA 89,2
TN 167,8
TR 156,4
ZZ 137,8

0707 00 05 MA 66,0
TR 164,8
ZZ 115,4

0709 90 70 MA 71,5
TR 122,2
ZZ 96,9

0709 90 80 EG 337,4
ZZ 337,4

0805 10 20 CL 64,2
EG 49,8
IL 56,9
MA 57,3
TR 49,3
ZZ 55,5

0805 20 10 IL 93,9
MA 83,2
ZZ 88,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70,
0805 20 90

IL 66,2
MA 60,0
TR 66,1
ZZ 64,1

0805 50 10 EG 135,9
TR 52,9
ZZ 94,4

0808 10 80 CA 104,7
CN 89,6
US 118,1
ZA 144,1
ZZ 114,1

0808 20 50 CN 60,0
US 101,3
ZZ 80,7

(1) Nomenclatorul țărilor, astfel cum este stabilit de Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
„ZZ” reprezintă „alte origini”.
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REGULAMENT (CE) NR. 13/2007 AL COMISIEI

din 10 ianuarie 2007

de stabilire a coeficientului de atribuire pentru eliberarea de licențe aplicat în perioada 1-5 ianuarie
2007 produselor de import din zahăr în cadrul contingentelor tarifare și al acordurilor preferențiale

COMISIA COMUNITĂȚILOR EUROPENE,

având în vedere Tratatul de instituire a Comunității Europene,

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 318/2006 al Consiliului
din 20 februarie 2006 privind organizarea comună a piețelor în
sectorul zahărului (1),

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 950/2006 al Comisiei
din 28 iunie 2006 de stabilire a normelor de aplicare, pentru
anii de comercializare 2006-2007, 2007-2008 și 2008-2009,
privind importul și rafinarea produselor din zahăr în cadrul
anumitor contingente tarifare și acorduri preferențiale (2), în
special articolul 5 alineatul (3),

întrucât:

(1) Cererile de licențe de import au fost depuse la autoritatea
competentă în săptămâna 1-5 ianuarie 2007, în confor-
mitate cu Regulamentul (CE) nr. 950/2006 sau Regula-
mentul (CE) nr. 1832/2006 din 13 decembrie 2006 de
stabilire a unor măsuri tranzitorii în sectorul zahărului în
vederea aderării Bulgariei și a României (3) pentru o

cantitate totală mai mare sau egală cu cantitatea dispo-
nibilă pentru numărul de ordine 09.4365.

(2) În aceste condiții, Comisia trebuie să stabilească un
coeficient de atribuire pentru a elibera licențe propor-
țional cu cantitatea disponibilă și să informeze statele
membre că limita stabilită a fost atinsă,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Licențele se vor elibera în limitele cantitative stabilite în anexa la
prezentul regulament pentru cererile de licențe de import
depuse în perioada 1-5 ianuarie 2007 în conformitate cu
articolul 4 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 950/2006
sau cu articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 1832/2006.

Articolul 2

Prezentul regulament intră în vigoare la data publicării în
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 10 ianuarie 2007.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agricultură și dezvoltare rurală
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(1) JO L 58, 28.2.2006, p. 1.
(2) JO L 178, 1.7.2006, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat

prin Regulamentul (CE) nr. 2006/2006 (JO L 379, 28.12.2006,
p. 95).

(3) JO L 354, 14.12.2006, p. 8.



ANEXĂ

Zahăr preferențial ACP-India

Capitolul IV din Regulamentul (CE) nr. 950/2006

Anul de comercializare 2006-2007

Nr. de ordine Țara
Săptămâna 1-5 ianuarie 2007:

procent din cantitatea solicitată care
urmează să fie eliberat

Limită

09.4331 Barbados 100

09.4332 Belize 100

09.4333 Coasta de Fildeș 100

09.4334 Republica Congo 100

09.4335 Fiji 100

09.4336 Guyana 100

09.4337 India 0 Atinsă

09.4338 Jamaica 100

09.4339 Kenya 100

09.4340 Madagascar 100

09.4341 Malawi 100

09.4342 Maurițius 100

09.4343 Mozambic 0 Atinsă

09.4344 Sf. Kitts și Nevis 100

09.4345 Surinam —

09.4346 Swaziland 100

09.4347 Tanzania 100

09.4348 Trinidad și Tobago 100

09.4349 Uganda —

09.4350 Zambia 100

09.4351 Zimbabwe 0 Atinsă

Zahăr complementar

Capitolul V din Regulamentul (CE) nr. 950/2006

Anul de comercializare 2006-2007

Nr. de ordine Țara
Săptămâna 1-5 ianuarie 2007:

procent din cantitatea solicitată care
urmează să fie eliberat

Limită

09.4315 India 100

09.4316 Țările semnatare ale Protocolului ACP 100
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Zahăr concesii CXL

Capitolul VI din Regulamentul (CE) nr. 950/2006

Anul de comercializare 2006-2007

Nr. de ordine Țara
Săptămâna 1-5 ianuarie 2007:

procent din cantitatea solicitată care
urmează să fie eliberat

Limită

09.4317 Australia 0 Atinsă

09.4318 Brazilia 0 Atinsă

09.4319 Cuba 0 Atinsă

09.4320 Alte țări terțe 0 Atinsă

Zahăr Balcani

Capitolul VII din Regulamentul (CE) nr. 950/2006

Anul de comercializare 2006-2007

Nr. de ordine Țara
Săptămâna 1-5 ianuarie 2007:

procent din cantitatea solicitată care
urmează să fie eliberat

Limită

09.4324 Albania 100

09.4325 Bosnia-Herțegovina 0 Atinsă

09.4326 Serbia, Muntenegru și Kosovo 100

09.4327 Fosta Republică Iugoslavă a Macedoniei 100

09.4328 Croația 100

Importuri de zahăr în cadrul contingentelor tarifare tranzitorii deschise pentru Bulgaria și România

Capitolul 1 secțiunea 2 din Regulamentul (CE) nr. 1832/2006

Anul de comercializare 2006-2007

Nr. de ordine Tip
Săptămâna 1-5 ianuarie 2007:

procent din cantitatea solicitată care
urmează să fie eliberat

Limită

09.4365 Bulgaria 100 Atinsă

09.4366 România 100
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REGULAMENTUL (CE) NR. 14/2007 AL COMISIEI

din 10 ianuarie 2007

de modificare pentru a 74-a oară a Regulamentului (CE) nr. 881/2002 al Comisiei de instituire a
unor măsuri restrictive specifice împotriva anumitor persoane și entități care au legătură cu Osama
ben Laden, cu rețeaua Al-Qaida și cu talibanii și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 467/2001 al

Consiliului

COMISIA COMUNITĂȚILOR EUROPENE,

având în vedere Tratatul de instituire a Comunității Europene,

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 881/2002 al Consiliului
din 27 mai 2002 de instituire a unor măsuri restrictive specifice
împotriva anumitor persoane și entități care au legătură cu
Osama ben Laden, cu rețeaua Al-Qaida și cu talibanii și de
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 467/2001 al Consiliului
de interzicere a exportului anumitor mărfuri și servicii către
Afganistan, de întărire a interdicției de zbor și de extindere a
înghețării fondurilor și a altor resurse financiare în ceea ce-i
privește pe talibanii din Afganistan (1), în special articolul 7
alineatul (1) prima liniuță,

întrucât:

(1) Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 enumeră
persoanele, grupurile și entitățile care fac obiectul
înghețării fondurilor și resurselor economice, în confor-
mitate cu regulamentul menționat.

(2) La 12 decembrie 2006, Comitetul pentru sancțiuni al
Consiliului de Securitate al Organizației Națiunilor
Unite a decis să modifice lista persoanelor, grupurilor și
entităților care ar trebui să facă obiectul înghețării
fondurilor și resurselor economice. Prin urmare, este
necesar ca anexa I să fie modificată în consecință.

(3) Pentru a garanta eficiența măsurilor prevăzute de
prezentul regulament, acesta trebuie să intre în vigoare
imediat,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 se modifică astfel
cum se indică în anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intră în vigoare la data publicării în
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 10 ianuarie 2007.

Pentru Comisie
Eneko LANDÁBURU

Director general pentru relații externe

ROL 6/6 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 11.1.2007

(1) JO L 139, 29.5.2002, p. 9. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima dată prin Regulamentul (CE) nr. 1823/2006 al Comisiei (JO
L 351, 13.12.2006, p. 9).



ANEXĂ

Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 se modifică după cum urmează:

Următoarea mențiune se adaugă la rubrica „Persoane fizice“:

„Mohammed Al Ghabra. Adresa: East London, Regatul Unit. Data nașterii: 1.6.1980. Locul nașterii: Damasc, Siria.
Naționalitate: britanică. Nr. pașaport: 094629366 (Regatul Unit).“
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REGULAMENTUL (CE) NR. 15/2007 AL COMISIEI

din 10 ianuarie 2007

de stabilire a coeficientului de atribuire care urmează să fie aplicat cererilor de licențe de import
depuse în perioada 1-8 ianuarie 2007 în cadrul contingentului tarifar comunitar deschis de

Regulamentul (CE) nr. 969/2006 pentru porumb

COMISIA COMUNITĂȚILOR EUROPENE,

având în vedere Tratatul de instituire a Comunității Europene,

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1784/2003 al Consiliului
din 29 septembrie 2003 privind organizarea comună a piețelor
în sectorul cerealelor (1),

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1301/2006 al Comisiei
din 31 august 2006 de stabilire a normelor comune pentru
administrarea contingentelor tarifare de import pentru
produsele agricole gestionate printr-un sistem de licențe de
import (2), în special articolul 7 alineatul (2),

întrucât:

(1) Regulamentul (CE) nr. 969/2006 al Comisiei (3) deschide
un contingent tarifar anual de import de 242 074 de
tone de porumb (număr de ordine 09.4131).

(2) Articolul 2 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
969/2006 a stabilit la 121 037 de tone cantitatea
aferentă subperioadei nr. 1 pentru perioada cuprinsă
între 1 ianuarie-30 iunie 2007.

(3) Din comunicarea efectuată în conformitate cu articolul 4
alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 969/2006 rezultă
că cererile depuse de la 1 până la 8 ianuarie 2007, ora
13.00, ora Bruxelles-ului, în conformitate cu articolul 4

alineatul (1) din regulamentul menționat anterior, vizează
cantități superioare cantităților disponibile. Prin urmare,
este necesar să se determine în ce măsură se pot elibera
licențele de import, stabilindu-se coeficientul de atribuire
care urmează să fie aplicat cantităților solicitate.

(4) De asemenea, este necesar să nu se mai elibereze licențe
de import în temeiul Regulamentului (CE) nr. 969/2006
pentru subperioada în curs din cadrul contingentului,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

1. Fiecare cerere de licență de import de porumb din cadrul
contingentului menționat în Regulamentul (CE) nr. 969/2006
depusă de la 1 până la 8 ianuarie 2007, ora 13.00, ora
Bruxelles-ului, are ca rezultat eliberarea unei licențe pentru
cantitățile solicitate cărora li se aplică un coeficient de
atribuire de 0,960088 %.

2. Eliberarea de licențe de import pentru cantitățile solicitate
începând cu 8 ianuarie 2007, ora 13.00, ora Bruxelles-ului, se
suspendă pentru subperioada în curs din cadrul contingentului.

Articolul 2

Prezentul regulament intră în vigoare la data publicării în
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 10 ianuarie 2007.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agricultură și dezvoltare rurală
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(1) JO L 270, 21.10.2003, p. 78. Regulament modificat prin Regula-
mentul (CE) nr. 1154/2005 al Comisiei (JO L 187, 19.7.2005,
p. 11).

(2) JO L 238, 1.9.2006, p. 13.
(3) JO L 176, 30.6.2006, p. 44. Regulament modificat prin Regula-

mentul (CE) nr. 2022/2006 (JO L 384, 29.12.2006, p. 70).



REGULAMENTUL (CE) NR. 16/2007 AL COMISIEI

din 10 ianuarie 2007

privind eliberarea licențelor de import în sectorul cărnii de vită și mânzat de calitate superioară,
proaspătă, refrigerată sau congelată

COMISIA COMUNITĂȚILOR EUROPENE,

având în vedere Tratatul de instituire a Comunității Europene,

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1254/1999 al Consiliului
din 17 mai 1999 privind organizarea comună a piețelor în
sectorul cărnii de vită și mânzat (1),

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 936/97 al Comisiei din
27 mai 1997 privind deschiderea și modul de gestionare a
contingentelor tarifare pentru carnea de vită și mânzat de
calitate superioară, proaspătă, refrigerată sau congelată și
pentru carnea de bivol congelată (2),

întrucât:

(1) Regulamentul (CE) nr. 936/97 prevede la articolele 4 și 5
condițiile de depunere a cererilor și de eliberare a
licențelor de import pentru carnea menționată la
articolul 2 litera (f).

(2) Articolul 2 litera (f) din Regulamentul (CE) nr. 936/97
stabilește la 11 500 t cantitatea de carne de vită și
mânzat de calitate superioară, proaspătă, refrigerată sau
congelată care corespunde descrierii definite în aceeași

dispoziție și care poate fi importată în condiții speciale
în perioada 1 iulie 2006-30 iunie 2007.

(3) Trebuie reamintit faptul că licențele prevăzute de
prezentul regulament nu pot fi utilizate pe parcursul
întregii perioade de valabilitate decât sub rezerva dispo-
zițiilor existente în domeniul veterinar,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1) Fiecare cerere de licență de import, depusă între 1 și 5
ianuarie 2007 pentru carnea de vită și mânzat de calitate supe-
rioară, proaspătă, refrigerată sau congelată, menționată la
articolul 2 litera (f) din Regulamentul (CE) nr. 936/97, este
admisă integral.

(2) Cererile de licențe pot fi depuse, conform articolului 5
din Regulamentul (CE) nr. 936/97, în cursul primelor cinci zile
ale lunii februarie 2007 pentru 6 536,672 t.

Articolul 2

Prezentul regulament intră în vigoare la 11 ianuarie 2007.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 10 ianuarie 2007.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agricultură și dezvoltare rurală
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(1) JO L 160, 26.6.1999, p. 21. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima dată prin Regulamentul (CE) nr. 1913/2005 (JO L 307,
25.11.2005, p. 2).

(2) JO L 137, 28.5.1997, p. 10. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima dată prin Regulamentul (CE) nr. 1745/2006 (JO L 329,
25.11.2006, p. 22).
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